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FINALITÀ DELL’INSEGNAMENTO DELLA LINGUA STRANIERA
RUOLO DELLA DISCIPLINA NEL CONSEGUIMENTO DEGLI OBIETTIVI

TRASVERSALI

Le finalità dell’insegnamento della lingua francese, indicate dal programma ministeriale, vengono così riproposte, correlate con gli obiettivi trasversali formulati dai consigli di classe:

· comprensione dell’importanza della lingua straniera come strumento di comunicazione ed acquisizione di una competenza comunicativa che permetta  di servirsi della lingua in modo adatto alla situazione e funzionale allo scopo

· sviluppo delle capacità logiche di analisi, sintesi, elaborazione tramite la riflessione meta​lin​gui​stica, l’analisi comparativa tra la propria lingua e la propria cultura e quelle straniere, la ca​pacità di utilizzare anche le conoscenze culturali acquisite in altre discipline o desumibili dal​la propria esperienza

· crescita personale degli allievi: favorire la loro formazione umana, sociale, e culturale tramite la conoscenza della realtà socioculturale del paese straniero ed il costante confronto con quella del proprio paese.

OBIETTIVI TRASVERSALI PROPOSTI NEI CONSIGLI DI CLASSE

Obiettivi  conoscitivi del biennio

· Capacità di ascolto e comprensione
· capacità di esprimersi usando un linguaggio appropriato
· capacità di osservazione e riflessione
· capacità di organizzarsi in modo sempre più autonomo
Obiettivi  comportamentali del biennio e del triennio

· comportamento responsabile, corretto, tollerante e accogliente verso i compagni, gli insegnanti e il personale non docente

· comportamento rispettoso dell’ambiente, non solo in senso strettamente scolastico
OBIETTIVI FORMATIVI DEL BIENNIO
L’ insegnamento della lingua francese nel biennio sarà volto al raggiungimento dei seguenti obiettivi:

· suscitare il bisogno ed il desiderio della conoscenza della lingua straniera in quanto veicolo di comunicazione;

· acquisizione di una competenza comunicativa che permetta agli allievi di usare la lingua in mo​do adeguato alla situazione;

· ampliamento degli orizzonti culturali tramite la conoscenza di modelli sociali e culturali diversi;

COMPETENZE (le competenze indicate sono quelle previste dal livello A2 del Quadro Comune Europeo di riferimento)
Al termine del biennio l’allievo dovrà essere in grado di:

· comprendere messaggi orali di tipo quotidiano, cogliendo gli elementi della situazione di comunicazione e l’argomento del discorso;

· esprimersi oralmente su argomenti di carattere quotidiano in modo adeguato al contesto, anche se con qualche imprecisione di carattere formale;

· leggere e comprendere semplici testi descrittivi, informativi e narrativi;

· produrre semplici testi scritti;

· riflettere sulla lingua partendo dai testi per individuare lessico, strutture grammaticali e funzioni comunicative
CERTIFICAZIONE DELLE COMPETENZE DI BASE

La disciplina concorre al raggiungimento delle competenze di base previste dalle indicazioni programmatiche ministeriali, con riferimento alle “competenze chiave di cittadinanza” in linea con le indicazioni dell’Unione Europea, con particolare riguardo al Quadro Europeo dei Titoli e delle Qualifiche (EQF).

La valutazione nelle prove scritte e orali della disciplina descrive e attesta l’acquisizione delle competenze di base previste, indicate nella programmazione della materia.

Nella classe seconda, verso la fine dell’anno scolastico, sarà inoltre somministrata una prova specifica finalizzata alla valutazione delle competenze di base che, unitamente a quella delle altre discipline, costituirà la “prova esperta”.

OBIETTIVI MINIMI DELLA CLASSE PRIMA

	COMPETENZE
	CONOSCENZE

	· comprendere il significato di semplici testi orali e scritti;

· sostenere una conversazione semplice dal punto di vista strutturale  e les​si​ca​le, su argomenti familiari e abituali 

· leggere testi facili con accettabile pro​nun​cia e intonazione;

· rispondere a questionari, redigere sem​pli​ci messaggi ed eseguire dettati con les​​sico già noto;

· compiere riflessioni sulle strutture lin​gui​stiche e grammaticali
	Argomenti grammaticali

Articoli determinativi e indeterminativi

Plurale dei nomi e degli aggettivi

Femminile degli aggettivi

Preposizioni articolate
Articolo partitivo

Alcune preposizioni semplici

Aggettivi possessivi

Aggettivi dimostrativi

Numerali cardinali e ordinali

Frase interrogativa (est-ce que)

Frase negativa

Pronomi personali soggetto

Pronomi personali complemento

Indicativo  presente e passato prossimo di être, avoir, dei verbi del 1°e 2°gruppo e dei principali verbi irregolari (faire,aller,vouloir,pouvoir,mettre,sortir,connaître,

savoir)

Il y a          /C’est- ce sont   /Qui est-ce –  qu’est-ce que c’est?

Lessico ed espressioni per
Salutare e presentarsi (nome, età, indirizzo)

Identificare e descrivere persone e oggetti

Chiedere /indicare l’ora

Chiedere – dare  semplici informazioni su luoghi e direzioni

Fare acquisti (dire cosa si desidera, chiedere un prezzo,)

Descrivere la casa

Parlare della famiglia

Raccontare momenti di vita quotidiana

Ordinare al bar, in un ristorante




ORGANIZZAZIONE DEI CONTENUTI IN SEQUENZE DI APPRENDIMENTO
CLASSI PRIME IGEA

testo in adozione:

Régine Boutégège, FRANCOFOLIE EXPRESS 1, Cideb
	competenze comunicative

e lessico
	contenuto grammaticale
	tempi



	Unità 1
· Saluer un copain-une copine
· Se présenter et parler de ses goûts

· Compter : 0-69

· Les sports, les loisirs, les activités

· Les pays et la nationalité
	· Les pronoms personnels sujets
· Les pronoms personnels toniques

· La formation du féminin

· La forme négative

· Le présent indicatif des verbes être, avoir et des verbes du 1er groupe
	SettembreOttobre

	Unità 2
· Saluer (régistre formel)
· Demander quelque chose et remercier

· Demander et donner des informations sur l’identité

· Compter :70-1000

· Les objets du lycée, de la maison

· Les jours de la semaine, les mois

· L’alphabet

· L’adresse
	· Les articles
· Les articles contractés

· La formation du pluriel

· La forme négative

· La forme interrogative :est-ce que
· Les verbes en –cer et -ger
	Novembre Dicembre

	Unità 3
· Parler de soi : description physique et  caractère
· Parler de la famille

· Raconter des moments de la vie quotidienne

· Demander-dire l’heure
	· Les adjectifs possessifs
· Quelques adjectifs irréguliers

· Qu’est-ce que… ?

· L’impératif

· Quelques verbes :  aller, devoir, dire , faire dormir, se lever, prendre                     
	Gennaio

Febbraio


	Unità 4
· S’orienter :demander et donner des indications
· Les lieux de la ville

· Décrire un appartement : les pièces, les meubles, les objets de la maison
· Localiser des objets

· Acheter : demander et donner le prix

· Parler au téléphone
	· Les adjectifs démonstratifs
· Pas de

· Les pronoms personnels compléments d’objet direct

· La forme interrogative avec inversion du sujet

· Quelques verbes :  payer, venir, vouloir
	Marzo

Aprile

	Unità 5
 -Raconter un événement
 -Faire une réservation

 -Les mots pour voyager

 -Commander un repas

 -L’alimentation et les repas

	· Les articles partitifs

· C’est- il est

· Les verbes du 2e groupe

· Le passé composé : formation, forme négative 
	Aprile

Maggio

	
	
	


Le tavole di civiltà

En France ils sont célèbres, mais vous les connaissez?

Ado en France

Rythmes de vie

En ville ou à la campagne?

À table

che completano ogni unità saranno proposte nelle ore di conversazione ,possibilmente in compresenza con l’insegnante di madrelingua
OBIETTIVI MINIMI DELLA CLASSE SECONDA

	competenze
	conoscenze

	· Sostenere una conversazione con suf​ficiente correttezza lessicale e formale, intervenendo in modo pertinente;

· Riassumere  e rielaborare i testi pro-po​sti;

· Raccontare il contenuto di un dialogo
· Fare traduzioni con vocaboli e co​strut​ti già appresi;

· Fare dettati con complessità lessicale e strutturale adeguata agli argomenti svo​lti.
	 Argomenti grammaticali

Articolo partitivo

Avverbi di quantità

Comparativi di qualità,  quantità e azione

Superlativo relativo e assoluto

Complementi di tempo

Pronomi personali complemento

Pronomi relativi

Pronomi dimostrativi

Pronomi possessivi

Pronomi interrogativi

Gallicismi

Verbi riflessivi

Passato prossimo, imperfetto, futuro dei verbi regolari, degli ausiliari être e avoir e dei principali verbi irregolari

Lessico ed espressioni per
Parlare del tempo atmosferico

Descrivere una persona : personalità,aspetto fisico e abbigliamento.
Raccontare una giornata, un viaggio, una vacanza precisandone date e durata.
Fare progetti (per una vacanza, per il proprio avvenire professionale).

Parlare del tempo libero.
Chiamare e rispondere al telefono.
Presentare la famiglia e descrivere i legami familiari.
Esprimere sentimenti.




ORGANIZZAZIONE DEI CONTENUTI IN SEQUENZE DI APPRENDIMENTO

CLASSI SECONDE IGEA

testi in adozione: Régine Boutégège, FRANCOFOLIE EXPRESS 1 e 2, Cideb

	competenze comunicative 
e lessico
	 contenuto grammaticale 
	tempi

	Unità 1 (lez.6)
· Raconter au passé

· Parler du temps :la météo

· Commenter des images

· L’ordinateur

· Créer un fichier sur ordinateur

	· I pronomi personali complemento di termine
· I pronomi personali doppi

· Il passé récent
· L’imperfetto
· L’uso dell’imperfetto e del passato prossimo
· L’accordo del participio passato con l’ausiliare avoir


	Settembre

Ottobre

	UNITA’ 2 (lez.7)
· faire des prévisions,des projets

· proposer une activité et inviter quelqu’un à participer à une activité

· accepter ou refuser une proposition ou une invitation

· donner des conseils

· acheter et décrire des vêtements

· établir des comparaisons 
· les mots pour proposer quelque chose

· les vêtements, les accessoires, les bijoux et les tissus

	     -    il pronome en

· il comparativo di qualità
· il comparativo di quantità
· il superlativo 
· il futur proche
· il futuro
     -    il condizionale
	Novembre

Dicembre

	UNITA’ 3 (lez.8)
· exprimer ses sentiments

· situer des événements dans le temps

· faire des projets : pour les vacances, pour son avenir professionnel, etc
· rédiger et répondre à une petite annonce pour trouver un job

·  l’expression des sentiments
· les métiers

	     -    de o des ?

· gli articoli e le preposizioni davanti alle date

· i pronomi relativi qui, que, où
· l’uso di y : avverbio di luogo e pronome personale

· l’espressione della durata

· situare un evento nel passato

· il présent progressif: être en train de + infinito

	Gennaio

Febbraio

	UNITA’ 4 (lez.1)
· comprendre un article de journal sur un fait divers

· raconter un fait divers

· choisir un film

· raconter  et analyser un film
· exprimer des sentiments : la peur 
· le cinéma

	     -    aucun(e)

· i pronomi dimostrativi

· i pronomi interrogativi

· la forma negativa

· la formazione degli avverbi di modo
· i verbi in –aindre, -eindre, -oindre 


	Marzo

Aprile

	UNITA’ 5 (lez.2)
· décrire et analyser des messages publicitaires

· exprimer des sentiments : l’indignation

· exprimer une opinion

· faire des hypothèses sur l’avenir
· connaître la politique            française en matière de sécurité routière   

    -   les mots de la conduite

	     -    i pronomi possessivi
· la mise en relief
· la frase ipotetica (1)

· esprimere la causa

· il congiuntivo presente

· l’uso del congiuntivo (1)

	Aprile

Maggio

	
	
	


I testi di civiltà 
· Un peu de géographie

· La mode

· Vacances en France
· Leçon de cinéma

· La sécurité routière

che completano ogni unità saranno proposte nelle ore di conversazione ,possibilmente in compresenza con l’insegnante di madrelingua.
Si potrà proporre anche la partecipazione ad uno spettacolo teatrale in lingua straniera.
METODI E TECNICHE DI INSEGNAMENTO

Il programma sarà articolato in sequenze di apprendimento (unità didattiche) per ognuna delle quali si seguirà questo itinerario metodologico:

	Motivazione/

Presentazione:
	· collegamento con il programma svolto

· sensibilizzazione degli allievi all’argomento

· esplicitazione dei diversi obiettivi da raggiungere

	Analisi:
	· presentazione del materiale linguistico di base

· comprensione guidata

· analisi del documento di base per ricavare esponenti linguistici e strutture morfosintattiche

	Sintesi ed 

esercitazioni:
	· esercizi di vario tipo (strutturali, di trasformazione e completamento) per fissare lessico e strutture

	Produzione:
	· libero reimpiego del materiale linguistico nella produzione scritta e orale


Per il conseguimento degli obiettivi stabiliti si farà ricorso ad attività di tipo comu​ni​ca​ti​vo, che consentano di sviluppare le abilità linguistiche (ascolto, parlato, lettura e scrit​tu​ra) tenendo in considerazione come esse vengono utilizzate nella vita quotidiana, ovvero col​le​gate l’una con l’altra.

La pratica e l’acquisizione di nuove strutture linguistiche e grammaticali saranno in fun​zio​ne di ciò che si vorrà o dovrà dire e capire, ed avranno come riferimento situazioni e con​testi reali, credibili e verosimili.

Si eseguirà la lettura, con tecniche diverse, di testi relativi ad argomenti di civiltà vicini al​l’interesse degli alunni.

STRUMENTI DI VERIFICA E METODI DI VALUTAZIONE

Verifica e valutazione formativa.
Nel corso delle varie fasi dell’U.D. si farà ricorso a prove di tipo oggettivo per verificare e consentire all’allievo di fare altrettanto, il grado di padronanza raggiunto. Verranno pro​posti testi, brevi colloqui orali, semplici questionari ed esercizi vari e sulla base dei ri​sul​ta​ti di tali verifiche si stabiliranno i tempi e i metodi di recupero e di ulteriore fis​sazione dei contenuti.
Verifica e valutazione sommativa
La valutazione sommativa avrà lo scopo di accertare in quale misura gli obiettivi pre​fis​sa​ti nella programmazione siano stati raggiunti e di pervenire alla classificazione degli stu​den​ti.Le prove di verifica (volte a misurare le conoscenze e il saper fare) saranno funzionali al​l’ac​certamento dei diversi obiettivi.

Le capacità di comprensione e produzione orale saranno osservate costantemente duran​te le esercitazioni collettive e accertate in modo più approfondito durante le interrogazioni in​di​​vi​duali. Esse saranno volte ad accertare le capacità di:

· comprendere messaggi orali

· realizzare dialoghi e interagire in una situazione di comunicazione

· relazionare su un argomento dato

· riprodurre in modo foneticamente corretto i segni

· formulare domande e dare risposte.

Le verifiche relative alla comprensione e produzione scritta (almeno 3 al quadrimestre) saran​no volte ad accertare:

· la comprensione di un testo scritto (tramite esercizi di completamento, riordino, do​man​de a risposta chiusa o a risposta breve)

· la capacità di utilizzare strutture morfosintattiche (tramite esercizi strutturali, tra-du​zioni e dettati con lessico noto)

· l’acquisizione del lessico

· la capacità di utilizzare la scrittura per la comunicazione (lettere, descrizioni, nar​ra​zio​ni)

La valutazione terrà conto dei risultati delle prove di verifica, ma contribuiranno al giudizio finale anche altre componenti quali la costanza nell’impegno, l’interesse allo svolgimento del programma, la partecipazione all’attività didattica e il comportamento disciplinare.

	
	Gravemente insufficiente
	insufficiente
	sufficiente
	discreto
	Buono/

ottimo

	Conoscenza:

capacità di richiamare alla memoria concetti e nozioni studiate
	Gravemente lacunosa
	Incerta ed

incompleta
	Ricorda le informazioni essenziali
	Sostanzial​mente completa
	Sicura,

completa e approfondita

	Comprensione:

capacità di cogliere il senso di un messaggio
	Decisamente inadeguata
	Incerta e approssimativa


	Coglie e

riformula il significato 

essenziale
	Corretta
	Sicura e

dettagliata

	Espressione:

capacità di utilizzare il lessico e le strutture grammaticali e sintattiche per formulare comunicazioni
	Uso gravemente scorretto della lingua. 

Comunicazione incomprensibile
	Uso incerto della lingua
	Formula comunicazioni semplici, sufficientemen​te corrette
	Formula comunicazioni corrette, con lessico appropriato
	Sa usare in modo sicuro e scorrevole la lingua con ricchezza lessicale

	Capacità:

saper usare in situazioni nuove le conoscenze acquisite
	Decisamente stentata e impropria
	Incerta
	Sa applicare le conoscenze con sufficiente correttezza:


	Sicura
	Autonoma

	analisi

(saper individuare nessi e relazioni, se​parare le parti costitutive di un tutto)
	Molto 

confusa
	Superficiale
	Corretta nelle linee 

essenziali
	Articolata
	Approfondita

	Sintesi 

(saper organizzare le conoscenze e le procedure)
	Inconsistente e confusa
	Frammentaria
	Sa sintetizzare le conoscenze con sufficiente coerenza
	Significativa
	Organica,

 autonoma e personale


Numero delle verifiche

Nel corso del quadrimestre saranno proposte almeno tre verifiche scritte e due orali.

Strategie per il supporto ed il recupero

Il recupero curricolare sarà attuato nel corso dell’anno scolastico, durante lo svolgimento dell’attività didattica, con le seguenti modalità:

· riprendere gli argomenti secondo modalità e procedure diverse

· sollecitare gli allievi ad esporre dubbi e difficoltà 

· utilizzare le interrogazioni per chiarire punti difficili e superare difficoltà

· correzione degli elaborati in cui si focalizza l’attenzione sulle incertezze più diffuse e si danno all’allievo indicazioni per l’autocorrezione

· possibilità di effettuare verifiche di recupero, compatibilmente col tempo a di​spo​si​zio​ne, le classi numerose ed altri fattori che condizionano il lavoro in classe.

Gli allievi potranno utilizzare lo SPORTELLO APERTO o essere convocati per INTERVENTI TEMPESTIVI DI SOSTEGNO per rivedere argomenti, chiarire dubbi, fare esercizi in preparazione alle verifiche.

STRUMENTI DI LAVORO
Testi in adozione:

Régine Boutégège, Francofolie express 1 e 2, CIDEB

Ulteriore materiale che si intende utilizzare:

· laboratorio linguistico,

· filmati

· fotocopie

· dizionario bilingue

Cremona,28/ 09/ 2011               Le  insegnanti                                               

                                             Braga Cesira                      __________________________

                                             Mazzoni Laura                   __________________________

                                             Passamonti Patrizia            __________________________

